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betiaͤna fig af ett noͤdwaͤndigt medell / ſedan hon af dhe allom 
wallbefante och högftwichtige orſaker / af fin Thron och Gate 
afſatt dhes frijheetz vndertraͤdare Konungen / och i dhes ſtaͤlle 
åter vthwalt dhen allerdurchleuchtigſte Furfte/ Konung Stanis- 
laum dhen foͤrſta / hwilken Nyligen medh wanlige och an⸗ 
ſtendige Ceremonier dhen Pohlniſke Chronan paͤſatt blef⸗ 
wen. Wij hafwe foͤrdenſtull / ey få myckert anfeende af 
dhen of wederfahrne ráttmatige forndijelfen för dhen of 
tillfogade ofoͤrraͤtt / fom mehra på een aͤterbringande ſaͤker⸗ 
heet af godh Troo och cd vprichtige efterlef⸗ 
nat i framtijdhen icke hafft betaͤnckiande / igenom waͤre til 
Warſchowiſke Rickzdagen affaͤrdade Saͤnningebudh / att låta 
foͤrnya medh aͤfwen dhenne Konungen och dhe Confede- 
rerade Staͤnder af Republiquen dhet gamla foͤrbundet / och 
dhen forra waͤnſkapen / medh ſaͤdane foͤrtraͤflige och Paͤhlen 
foͤrdheelachtige willkor / att dhet icke allenaſt / foͤruthan no⸗ 
gon foͤrminſkning af fine Grentzor aͤterfoͤrwaͤrfwat figh 
den fonderbrutne fredhen / uthan kan och gidra ſigh foͤrſaͤk⸗ 
rat / om wart bijſtaͤnd och hielp emot ſine få wall in⸗ſom 
vt⸗rijkes fiender / hwilka dhen nya Konungen i naͤgon 
måtto anfáchta willia / ſamt alle dhem hwilka ſigh fun: 
na vnderſtaͤa att förhindra! dhet Republiquen ey má åter 
bekomma dhen vhrgamla frijbeten I eller dhen Rätt och 
dhe Privilegier, fom ett fritt folck tillhoͤrige / Men nu ige⸗ 
nom Muſchowitiſke och Sachſiſke ſtämplingar / 1 dhen ytter⸗ 
ſta fahran raͤkade aͤre. Hwad wij i dhetta förbundet laͤf⸗ 
wat och tilſagt / weela wi of låta angelägit vara medh 
all redligheet och effter hoͤgſta foͤrmaͤgo att effterlefwa / i 
dhet faſta och fulkomlige vpfått / ware wapn ingalunda 
att nederlaͤggia får dn wij effter dhens hoͤgſtes willie / 
hwars biftändh wi of i war raͤttmaͤtige ſaak aldehls foͤr⸗ 
fäßre/ wij funna ſee / ſielfwa Konungarijket Pohlen wara 
bracht i en godh Roo / och Me nya Konungen / ſedan IS 
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efinder dre foͤrdrefne / uthan fahra. Bthi ett ſaͤdant vps 
faith dre wij nu åter komne i Littouen / och hafwe dhen 
otwifwelachtige forhoppningens dhet warda dhes fortraͤfli⸗ 
ge Staͤnder och heela dhet loflige Ridderſkapet hwilka alt 
hår tills vnder den dem på halfen liggiande ſwaͤra laſten 
af een inboͤrdes olycka / ſine kraffter eh bruka kunnat nu 
omſider till afſtuddan af ett fraͤmmande ook / få myc 
kit willigare ſammantraͤda / fom dhe wär Hielp kringom 
ſigh i negden hafwa. Huru willigt och lyckligen dhe Confe- 
dererade Pohlniſte ſtaͤnder dhetta giordt / dr bekant / hwilkom 
Rittoucrne foͤrmodeligen til modh och kiaͤrlek emoth fitt få 
dernesland ey naͤgot laͤra efftergifwa / vthan till raͤddan 
de af ſitt foſterlandz hotande undergång / dem medh ett 
tappert modh och godh waͤlwilligheet bijtraͤda / få länge 
den begwaͤmlige laͤgenheten dhem dher till laͤckar och op⸗ 
muntrar. J fee nu liusligen frijhetenes hufwud Fanan war 
ra vypſatter / för hwilken dhen Durchleuchtigſte Konung Sta- 
nislaus framtraͤder / hwilkom Konungariketz befaͤſtande få 
mycket mehra oͤnſkas may fom han der barn foͤdder en 
ſachtmodig / tapper/ Faͤdernes lagh waͤll kunnig och dhen 
ſamme tilgedaan dry och altſaͤ dhen friheten / hwilken han 
medh modersmioͤlcken indruckit / få mycket ſorgfaͤlligare ev 
hålla och foͤrſwara laͤrer. Hwad of wedh kommer / få werie 
wij waͤre wapn till dhetta foͤretagande aldeles anwaͤnda / 
och åftunda for all war möda dhen wij oͤfwer of taga wil 
ja / ingen annan eller nogon behageligare beloͤning / ån att 
wij mage fee Republiquen och hennes frijheet raddat och 
dhen nya Konungen pá fin Thron lefaͤſtat. Wij hafwe 
och af wart vprichtige hiertelag allareda ſaͤdane Prof emot 
Republiquen wijſt / ödhet ingen haar orfaal at draga. waͤr 
Intention i något twefwelsmaͤhl / ehuru den och will doͤ⸗ 
ma dhet nya medh Repupliquen giorde foͤrbundet / eller 
wäre andre oͤfrige Actioner och gierningar. Hwar och een Räts 
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ſinnig laͤrer befinna / att wij aͤn ingen gång tilbake 
fatt war Troo och waͤre loͤfften / dher wij lijkwaͤhl dhe 
haͤrligaſte wilkor ſamt rüfe Provintzer och länder, dhe of 
af mar egen fiende tillbudne wordne / hafwa profitera 
och winna kunnat / men wij hafwe doch icke dheſte min⸗ 
dre heller / faſtſtiͤnt medh icke ringa wart egit Rijtes os 
laͤgenhet / welat bijſpringa Republiquens waͤllfaäͤrd / än i nå 
gon måtto wijke ifrån wart gifne Parol. Hwad der e⸗ 
mot wäre fiender i ſinnet hafwa / laͤrer foͤrmodeligen ingen 
af wrede och haat få forblindat wara / att han fadant icke 
laͤrer funna ſkoͤnja och dher före en faaſa bára. Ingen i 
bland Eder kan dhet obekandt wara / ehuru han dhet och (tulle 
foͤrbaͤrga weela / hwad den förra Konungen ifraͤn fitt forfta 


tilltraͤde till regunente / till hela Republiquens men enkan⸗ 


nerligen Littouens foͤrderf / i fitt hierta beſlutit / hwilket har att 
foͤreſtaͤlla få mycket onddigare aͤr fom I deraf hafwe aͤthſkil⸗ 
lige af ſielfwa Republiquen waͤlfoͤrtiente Måns wittnesboͤrd 
hwilka ey hafft betaͤnckiaude medelſt vppenbara ſtriffter 
des margfallige ſkadlige forehafwande och Actioner allom att 
vppenbara. Da han nu dhet ſamma medelſt wåra wapn ey 
fått waͤrckſtaͤlla / och feet dhet han ifrån fine foͤrdhelar ftot- 
ter war / haar han in i ſtelfwa Republiquens Provincer 
dragit Pohlniſte Nationens afſagde fiende, medh hwilken han 
tilfoͤrende / hwilket fáfert nog bekant ary giordt och ſlutit heem⸗ 
figit afftahl och foͤrbund / icke mindre ‘Bohlen dp Swerige 
att vndertrampa. Hwilka nu denne a faͤrde warande 
fahra / dá dhen foͤruth ſpaͤtt och warnat worden / ey hafwa 
troot / dhe ¿pue nu fine oͤgon / (4 få dhe ſee / huru dheras Fa⸗ 
dernesland och haͤlſt Littouen dv vpfylt af een hoop Muſcho⸗ 
witiſkt och barbariſkt manſkap. Saͤſom nu ingen ſaͤija kan / 


dhet Denna myckenheeten dr införd til den aͤndan att rädda 


Pohlen vthur wåra hander / effter ſom wij tilfoͤrende oß 


nogſambt foͤrklaradt j dhet wij af dhes land ey naͤgot oß til 
930 wäl 


WANA wela / och dhet ſamma nyligen medelſt et ſlutna 
förbundet bekraͤfftat / ty heemſtelles hwarjom och enom ſielf 
att doͤma / till hwad aͤndamaͤhl ſaͤdant ſyffta má. Saat 
dhet ſitt affeende på dhen förra Konungens ater mfattiande, 
få lärer och dhen gamla Comeedien 4 nyo bringas på bga⸗ 
nen / hwilken otwifwelachtigt lärer laͤnda Pohlen och Lit⸗ 
touen kill ett ounpyijkligit foͤrderf och vndergaͤng / ty Da dhen 
ena ſkulle blifwa befaͤſtat i fitt herrawaͤlde “ få worde dhen 
andra och taga fin belåning för fift oráttmátige foͤrbundh 
och bijftánd / vthur ſielfwa hiertat af Republiquen. Kan 
fuller om dhen / hwilken emot of få floor frikoſtigheet betygat / 
dhen omtankan faͤllas / att han fin få får foͤrſwurne waͤn / 
om een mindre eller ſparſammare e de foͤrſaͤlra 
ſtulle? Som och dhe / hwilka laͤra hafwa laͤſt de breff / ſom 
dhet förflutna aähret till Muſkou fErefne aͤre / ſnart laͤra kun⸗ 
na döma / hwad Zaarens hogh leker vppaͤ / då dhe feet att 
Stoor furſtendoͤmet Littouen är Honom i hans titull tillagt: 
j medler tijd meta fuller dhe af hwars hielp konung Augu- 
frus wedh denne Peſts Infórande innan Republiquens grenſer 
ſigh betient / att gifwa det ett ſkeenachtigt Nambn / dher doch 
nogſamt ſkoͤnjes / att dhe heller fee dhet Republiquen mä heel 
och hallen Gad i grund / án att lappa något af fire blinde 
Affecter. Men dheſſe fara finna Ke bedragne / da dhe i dhen 
tanckan frätt att dhenne Siukan hwilken foͤrſwagat Repub 
liquens Inálfwar / kal mara få lat at foͤrdrifwa/ ſom hon 
infoͤrdh och foͤrorſakat worden. Ty hwem kan foͤreſkrifwa 
Mußowiternas herrewaͤldes aͤtro nogon lagh? eller ho ar 
wall få eenfaldigh / om troo will / att dhe ftrart medh to 
ma händer begifwa ſigh borde på dheras anmodan hwilka 
dhem till ſigh kallat och infor drat. Dhen fom en gang 
wijſt / ſig föga achte Tute helige foͤrbundh / hwem will dain 
billa ſigh dhet han framdhels ſaͤdane batter laͤrer effterlefwa. 


Eller hwem will dherom gioͤra ſigh forfatrat att dhen hwil⸗ 


ken 


{ater dhet wara / at wanda fin ijfwer emot dhen allmaͤn⸗ 
ne Swaͤriges och Bohlens Fiende / nu medan han antingen 
ga dt foͤrſtröͤdder / eller fig få undangommer / att han innom 
Faſtningerne (Ofer fin ſaͤkerhet. Wij for wär andeel / wilja 
nogſamt dherom bet aͤnckte wara / att ſaͤledes föra wåra fas 
ker / att dhet fral laude til hagge Rijkens nytta / heder och ups 
komſt. Men dhe hwilka detta twaͤrt tilbtudande tiltraͤde for. 
achta / och ån icke matte af ſitt Faͤderneslandz foͤrderf / utan 
framhaͤrda i (itt ſtraff waͤrdiga upſaͤt emot Republiquen och 
dhen Nya Konungen / hwilken wij efter ytterſte mår Foͤrma⸗ 
D att foͤrſwara / op foͤreſatt ) dhe maͤge daͤ tilſtrifwa fin egen 
haͤrdnackenhet / naͤr dhe (ara fad niuta dher onda) dhet 
dhe efter all billigheet och krijgzmaneer wal foͤrtient / hwilket 
doch igenom een kijdig uthlaͤtelſe / foͤrekommas och afboͤijas 
kan. Och pá diet at dhet ſamma / hwad man tidnligit ach⸗ 
tat hwarjom och enom att warna före / få mycket krafftiga⸗ 
re ara maͤ få hafwe wij denne Skrifft medh war hand un: 
derſkrifwit och medh wart Kongliga Inſegel foͤrſeglat / til alla 
Wotſwodſkaper i Storfoͤrſtendoͤmet Littouen foͤrſaͤnda 
welat / gifwit i waͤrt Winterlaͤger uthi Camionce 
den 27 Januarij Anno 1706. 
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